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- KIO OKAZAS EN NEDERLANﬁA] JUNULARMEDIO])?

Bonintencaj planoj faritaj dum koaferenco en Amsterdamo.

Kiel ajn malgranda Nederlando
estas, kiom ajn malgranda gia en-
logantaro, malgrai tio ekzistas en
£i tiom da grupoj kaj kategorioj de
diversopiniantaj personoj, ke ekster-
landanoj ofte ege surprizigas kaj sin
demandas ¢u tio estas necesa. Res-
ponde al tio ili estas supersutataj per
lavango da etaj diferencoj, kiuj-lai
veraj Nederlandanoj, denature tre
organizemaj-kondukas al formado de
¢iaj unuigoj, kiel ekz. 5 organizajoj,
kiuj gvidas 1la radiodisatidigojn,
proks. 13 politikajn partiojn, 4 sin-
dikatojn kaj tiel oni povas daiirigi.
Ne estas mirinde, ke rilate al la Es-
peranto-movado prezentigas la sama
situacio. Entute ekzistas 5 landaj
Esperanto-unuigoj, nome L.E.E.N.
(La Estonto estas Nia), kiu repre-
zentas la ,netitralajn’esperantistojn,
aliginta al UE.A.; ALE-FLE.
(Asocio de Laboristaj Esperantistoj-
Fidu La Estontecon); N.K. (Neder-
landa Katoliko); K.U.N.E. (Kristana
Unuigo de Nederlandaj Esperantis-
toj) kaj Nosobe (Nederlanda Societo

de Blindaj Esperantistoj). Tiuj &i
unuigoj kunlaboras en N.CK.E.
(Nederlanda Centra Komitato Es-
perantista), kiu reprezentas la ne-
derlandan’ esperantistaron antail
Stataj kaj publikaj instancoj kaj oku-
pcs sin pri Ciuj taskoi, kiuj -stas
kormunaj al la partoprenantaj unui-
goj. Krom tio la 5 organizoj kun-
laboras en la ,,Generala Nederlanda
Esperanto-Ekzamena Komitato” kaj
en la oficejo ,,Esperanto ée la In-
struado”. Se oni nun havas la impre-

~son ke la stato de la esperantismo

estas tute sana, tiuokaze oni sufice
eraras. En nur kelkaj rilatoj oni po-
vas esti tre kontenta, ekz. pri la Es-
peranto-ekzamenoj. Sed farante kel-
kajh pasojn sur la tereno de la pro-
pag}mdo, fakte ankali apartenanta
al ,la taskoj, komunaj al la parto-
prenantaj unuigoj”, tiam oni jam
baldati renkontas barilojn (nevolo,
konkurenco ktp.), kiuj malebligas
sukcesplenan kaj efikan propagan-
dor.

(dalirigo sur la 2a pago)
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PARENTEZE.
Pri Kongresoj.
(sed ne por propagandi).

Jes, mi tuj diru. tio, kion mi ho-
digit mialas, ne celas propagandi
niajn - belajn - kongresojn. Fari
tion ja me estas mia tasko; sed ta-
men mi skribu pri kongresoj, éar ili
ja estas aktualaj nun! {

Pri la IJ.K.-0j, kKiujn mi dum mia
mallonga vivo jam vizitis, mi povus
rakonti multe, tiom mulie, ke T.E.
J.0. povus eldoni specialan ,kon-
gresnumeron” de La Juna Vivo. Car
gi ne faros tion, (mi bone konas

nian kasiston ...... ), mi nur prezen-
tu al vi la sekvantan epizodon: }
Okazis en ...... ne, prefere ms ne

dirw - do ie, iam, Kie oni kulimas
pasigi la noktojn en itre malmolaj

litoj, (ne estis en Aiistrio!) kies ma- -

tracoj krome estis tre ,montetaj”.
Sekve de tio la kongresanoj longan
tempon turnis sin en éiaj pozoj in-
ter la malebenajoj antaii ol endorm-
igi.

Dum iu nokto mi vekigis kun do-
loraj membroj. Por fari almenail
ion, mi atente aiskultis la dorma-
don de miaj samsortuloj. Jen kel-
kaj, kiuj diligente ronkis, jen kel-

kaj, kiuj rakontis neklare siagn kor-’
sekretojn. Tre interese!

Jen wvidu! FEksidas mia hispana
najbaro; rekte, kvazaii devalrajdan-
te. Nur la éevalo mankis. Car Ui
eligas dolorgemajn sonojn, mi de-
mandas al Ii: ,,0u vi estas malsa-

na?”

»Ne”, venas la respondo, ,,Mi nur
iomete ripozas!!!”

Felite la noktoj estis tre mallon-
gaj: de la 1-a meznokte gis la 5-a
frumatene!

Jam proksimas nia nova kongreso.
Kvankam mi pro la sufice altaj kos-
toj unue hezitis viziti nian 9-an, mi .
nun, leginte la ege allogan progra-
mon, certe iel iros al Wérgl. Imagu
la belegajn ekskursojn, i.a. per pend-
fervojo, kaj - la viziton al §limbord-
banejo! Nagi en la §limo, ho, al tio
mi jam sopiras ek de mia plej frua
bubeco!! Mi partoprenos,
nun, ait neniam!!

{Se vi eble pensus tion: éi
tiun prozon mi mne verkis
propagandcele).

1

(datirigo de la la pago)

En Nederlando ekzistas ankal
pluraj junularaj grupigoj esperant-
istaj, parte aligintaj al la landaj
unuigoj, parte memstare agantaj.
Estas necese, ke diversaj estu noma-
taj, éar precipe pri ili temas en la: ve-
nontaj linioj; ili estas Ju-Ko (Junu-
lar-Komunumo de A.LE.-F.L.E.),
L.E.EN.-Junulargrupo ,Deventer”,
(loka), Ekstazo Leeuwarden (Loka
kaj memstara), S.A.T.-Junulfako
kaj la ned. sekcio de T.E.J.O.

Estas' la estraroj de la nomitaj
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grupigoj, kiuj antai monatoj kon-
taktis unu kun la alia por inter§angi
opiniojn pri la eblecoj por kunlabo-
ro, kunlaboro en la plej vasta senco.
Sekve de & tiuj antaliaj priparola-
doj kunvenis en Amsterdamo je la
28a de februaro kaj la de marto la.
delegitoj de la 5 ‘grupoj por detale
ellabori la gvidliniojn, ladi kiuj per
komunaj fortoj povos esti laborataj.
Nome de TEJO ceestis la prezidanto
Tammo Kanter kaj la provizora pe-
ranto Koos Kranenburg. Dum & tiu



kunveno, en kiu regis la vera esper-.
antista spirito, en kiu prezentigis la
bona volo kaj toleremo, tiom necesa,
akceptigis la éisuba grava Finkon-
kludo:

Subskribintoj, prezidanto de kaj
delegitoj al la kunlaborkonferenco,
okazinta la 28an de februaro kaj lan
de marto 1953a, esprimas la deziron,
ke ekzistu firma kunlaboro inter la
nederlandaj esperantistaj junular-
grupigoj, bazita sur la jenaj princi-
poj:

A. La partoprenantaj organizoj ne
kontratiu la interesojn de Esperan-
to;
B. La partoprenantaj organizoj res-
pektu la tendencon kaj starpunkton
de la aliaj organizoj;
C. La partoprenantoj inter si ne
konkurencu por forpreni anojn unu
de la aliaj;
C. Latproporcie la farota laboro
kaj giaj kostoj estu egale dividitaj;
kaj proponas al la esperantistaj
junulargrupigoj en Nederlando:
A. la fondigon de kunlaborkomitato
(KK) en kiu kunsidas la delegitoj
de la partoprenantaj organizoj; ¢iu
delegito havu unu voéon; la organi-
z0j, havantaj malpli ol 50 membrojn,
havu unu delegiton; pli grandaj gru-
‘pigoj havu du delegitojn. La KK
kunvenu minimume unu fojon jare;
&1 decidu pri éiuj aferoj, kiuj rilatas
la kunlaboron.

El la KK elektigu taga estraro,

konsistanta el tri personoj, nome

prezidanto /redaktoro,  sekretario/
kasisto kaj propaganda gvidanto. La
taga estraro havu la taskon gvidi
la ‘efektivigon de la decidoj de la
KK

B. Por finance ebligi la laboron de
la KK éiujare estu fiksata kotizo.
Por la kuranta jaro la kotizo su-
migu po g. 0,50 por éiu membro jare.
C. Kunlaboro okazu sur propagan-
da tereno en la plej vasta senco. La
KK direktu sian propagandon al éiaj
medioj junulaj, ne atentante struk-
turon au celon. La konferenco ak-
ceptis ¢iujn ¢éi rilatajn proponojn al
g1 faritajn kiel deziresprimojn pri
kiuj la KK post definitiva instaligo
decidu.

¢. La partoprenantaj organizoj
memstare varbu sidgjn anojn en sam-
tendencaj Esperanto-organizoj. Por
varbi la ne-organizitajn esperantis-
tojn KK eldonos komunan varbilon.
D. La KK organizu unu fojon jare
renkontigon. Dum é&i tiu renkontigo
okazu la fakaj kunsidoj de la ned.
sekcio de TEJO kaj SAT-Junulfako
kaj la jarkunveno de KK.

E. Dum jaroj, en kiuj la “interna-
cia;'rjunularrenkontigoj de TEJO kaj
SAT-Junulfako okazas tiom mal-
proksime, ke granda parto de la ne-
derlandaj junaj esperantistoj ne po-
vas partopreni, la KK okazigu ko-
muaan internacian someran ' ren-
kortigon.

F. Por plifirmigi la internan kon-
takton inter la partoprenantaj orga-
nizoj la KK eldonu periodan bulte-
non kun informa karaktero.

Amsterdamo, la unuan de marto 1953a.

La delegitoj:
por TEJO:
Ju-Ko:
LEEN-JG:

Manna Beyne-van Os
Ab Kraaijenzank
Ekstazo: Felix H. Kat
SAT-JF: Hans ten Hagen
Provizora taga estraro, konsistan-
ta el Roel Kraefft (prez/red.), Tam-
mo Kanter (sekr/kasisto, Lombqk-
str. 2, Leeuwarden) kaj Hans ten
Hagen (prop. gvid.) nun preparas la
venontan konferencon de la delegi-
taro, okazonta dum la landa kun-
veno de nia ned. sekcio dum pente-
kosto. Tie do montrigos, éu la Fin-
5

Tammo Kanter - Koos Kranenburg

La prezidanto:
Roel Kraefft.

konékludo estas generale akceptebla
por; la membraroj de la partopre-
nantaj organizoj. Se gi estos apro-
bath, ni povas diri ke ni en Neder-
lanho estas sur la bona vojo, la
vojo, kiu gvidos al brila estonteco
de la ned. Esperanto-movado, en kiu
kulminps reciproka kompreno kaj
estimo kun sukceso post sukceso!

‘ T. K.
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LABOREMO;

Jen temo, kiu pro gia elstara gra-
veco meritas nian plenan atenton.
Laboremo ja tuSas nian vivon je
multaj flankoj. Gi ludas rolon ne
nur en la privata vivo, sed ankaﬁi en
politikaj, religiaj kaj unuigaj gru-
pigoj £i prenas gravan sidejon. -

En la privata vivo ni generale ne
bezonas apartan instigon por aktive
labori., Se ekzistas la serioza deziro
atingi la por ni plejeble altan viv-
nivelon, ni memkompreneble batalas
por tiu idealo. :

Tamen en suprenomitaj grupigoj
— en pli alta grado ée unuigaj gru-
pigoj kun veraj idealoj - tiu instigo
jes tre necesas, Car en ili la mem-
intereso (egoismo) fakte estas eks-
kludata, speciale en unuigoj.

Kaj pro tio la serioza deziro al
efektivigo de la idealoj kaj el sig-
nifa paSo al gi - la efektivigo - ne
suficéas, sed estas bezonata entuzias-
mo, kiu kondukas al laboremo. Se
en iu unuigo tiu entuziasmo estas
nesufica por ebligi kontentigajn pro-
gresojn (kaj en la pliparto el ili 1a
situacio estas tia!), la gvidantoj de-
vas ade klopodi alceli la entuzias-
mon kaj instigi la membrojn al ak-
tiva kun-laboro. Tamen tiu tasko
preskal estas problema! |

Koncentrigante nin nun je la Es-
peranto-movado, ni tuj devas kon-
stati ke la skizita situacio en la du
antalilastaj frazoj ankaili grave kon-
cernas gin!

Ni povas diferencigi la membrojn
de la E-unuigoj en la jenaj pli Qra-
vaj kategorioj:

A. membroj, kiuj pro sia entuzias-
mo malgrali studoj ktp. apartenas al
la aktivuloj kaj al la gvidantoj;!

B. membroj, kiuj kvankam ne én-
tuziasmaj, jes interesigas en la E-
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movado kaj ties idealo, sed kiuj ne
povas trovi tempon por aktive labo-

"ri por gi;

C. membroj, kiuj perdis la entu-
ziasmon kaj kun gi la interesigon,
ofte pro malrapida evoluo de la E-

‘movado, sed kiuj tamen restis anoj;

C. membroj, kiuj ne scias kiel kon-
tribui al la unuiga laboro.

Estas precipe la grupoj B kaj €
al kiuj ni pensis, kiam ni skribis pri
»akceli entuziasmon kaj instigi al
kunlaboro.”

La postenoj, gravaj kaj malpli
gravaj, Kkiuj estas divideblaj en
unuigoj, speciale en internaciaj, es-
tas pli multaj ol oni generale supo-
zas.

Ekzemple estas menciindaj:
1. Estraraj postenoj kun diversaj

- helpfunkcioj;

2. redakciaj, administraciaj kaj ek-
spedaj postenoj; la ekspedado certe
povas esti prizorgata de pluraj per-
sonoj. Nur malmultaj lativalore
taksas la temporaban laboron, kiun
postulas la ekspedado de E-gazetoj
en grandaj unuigoj;

3. perantaj postenoj; la perantoj de
int. unuigoj en la respektivaj lan-
doj ofte bezonas helpantojn por ke
estu disvolvata aktiveco vasta;

4. regionaj perantoj;

5. postenoj en la diversaj servoj,
kiel Informaj (Propagandaj) Servoj,
Dokumentado kaj Gazetarservoj, vo-
jagservoj, korespondservoj k.., en
kiuj pluraj personoj povas trovi la-
boron.

La problemo tamen estas,
TROVI tiujn anojn!

La nombro da Esperantistoj, kiuj
povas okupi la nomitajn postenojn
kompreneble ne sufiéas. Pli da mem-

kiel

(Datirigo sur la 5a pago)



Dr LUDOVIKO LAZARO ZAMENHOF.

En la korto de la lernejo la in-
fanoj ludas en kvar grupoj. Nur unu
knabeto, Ludoviko Lazaro Zamenhof
staras en pensoj ¢e la fenestro de la
koridoro. Li rigardas al la ludantaj
geknaboj.

-Kial vi ne ludas kun la ceteraj
infanoj? - demandas lin la instruisto.
Pri kio vi pensadas?

- Mi pensadas pri tio, kial ne ludas
la infanoj kune? Kial ili formas kvar
grupojn?

- Kia demando! diras la instruisto.
Vi ja scias, ke nian lernejon vizitas
polaj, judaj, rusaj kaj germanaj in-
fanoj. Ili ne komprenas unu la alian,
do ili ne satas ludi kune,

-Mi pensas pri tio, ke iu devus
pretigi lingvon, kiun é&u komprenas.
Tiam ¢éiuj infanoj de la mondo povos
ludi kune.

- Nu, vi pensadu diligente. Vi estos
fama, se vi pretigos tian lingvon.

Ci tiu paroladeto okazis antaill pres-
kaii natl-dek jaroj en la pola urbeto
Bialystok.

Ludoviko estis filo de pola lingvo-
instruisto kaj kiel okjara infano 1l
jam pensis pri lingvo, kiun éiu facile
povzis lerni kaj paroli. Tiam oni bone
povos kompreni unu la alian, oni po-
vos ami unu la alian.

Poste Ludoviko Zamenhof vizitis
la gimnazion. E¢ éi tie li ¢éiam pen-
sadis pri internacia lingvo. En 1878a
li estis preta kun sia internacia ling-

vo, sed 1li ankorali ¢iam plibonigis
gin,

Fine, post multaj malagrablajoj
kaj malkomprenoj Dr Zamenhof el-
doriis la unuan gramatiklibron de
Esperanto.

Ila celo de Esperanto estas: pli-
faciligi la internaciajn interrilatojn
per tia helplingvo, kian ¢iu facile
pov‘as lerni. Esperanto ne volas for-
pu&i ali anstatatii la naturajn ling-
vojn, sed la Esperantistoj penadas,
ke é&iu homo lernu gin krom sian ge-
patran lingvon.

De post la apero de Esperanto pa-
sis preskaili sepdek jaroj. Okaze de
Esperanto-kongresoj kunvenas Espe-
rantistoj el éiuj partoj de la mondo
kaj ili perfekte komprenas unu la
alian. Anglo kun éino, nederlandano
kun éehoslovako, hungaro kun fran-
co, germanco kun japano paroladas,
korespondadas, diskutadas sen ia
malfacileco.

I.a genia verkisto de Esperanto
Dr! Ludoviko Lazaro Zamenhof mor-
tiy la 14an de aprilo 1917a. Li anko-
rai vidis la triumfon de sia verko.

Sur la kvin kontinentoj vivas mul-
taj Esperantistoj, kiujn disigas la
landolimoj kaj maroj, sed unuigas la
grandioza verko de Dr Zamenhof:
LA LINGVO ESPERANTO.

Karlo G. Lazar,
Budapest VI. E6tvos u. 29.
Hungarujo.

(Daiirigo de la 4a pago)

broj devas havi okazon partopreni
la unuigan laboron kaj esti interes-
igataj. Jen grava tasko por niaj E-
gazetoj. Ili devas forte instigi, ke
oni faru verkajojn; ili devas enhavi

liberan tribunon en kiu la legantoj -

povas esprimi siajn rimarkojn, de-
zirojn kaj riproéojn. Por ankall in-
flui tiujn, kiuj staras pli malprok-
simaj de la kun-laboro, &i tiuj anoj
halu okazon helpi tiel ke tio pos-
tulas nek gravan kapablon, nek

| (Datirigo sur la Ta pago)
i .
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257.-18. .
25.7.-1.8.
3.8.-10.8

12.8.-16.8.

Francujo:

Nederlando:
Britujo:

Belgujo:

Danujo:
Germanujo:
Svedujo:

Nederlando:

Germanujo:
Danujo:
Danujo:

Atstrujo:

Jugoslavujo:

Francujo:

Hispanujo:
Svislando:

Svedujo:
Britujo:
Italujo:

Svislando:
Danlando:

KIEN EN 1953a?

Internaciaj kongresoj:

38a kongreso de UEA en Zagreb, Jugoslavujo.
26a kongreso de SAT en Sheffield, Anglujo.
9a INTERNACIA JUNULARKONGRESO EN

ROLO, AUSTRUJO.
24a kongreso de IKUE, Lourdes, Francujo.

WORGL, TI-

Landhj kongresoj, kaj aliaj arangoj:

6-10 apr. en Kpenigshofena junulgastejo kongreso por ge-
junuloj kaj geinstruistoj.
10 apr. en Strasburgo ,,Restaurant de la Comédie” Es-
per. renkontigo.
5-10 majo en Utrecht, Fervojista Kongreso.
22-25 majo en Bournemouth 34a brita kongreso de Espe-

ranto.

la 23an de majo de 16.30 gis 17.30 JARKUNVENO DE TEJO,
(brita sekeio, samloke.

23-25 majo en Antwerpen BENELUKSA KONGRESO de
LEEN, Fl L.E. kaj RBLE.

23-25 majo en Kopenhago kongreso de Danaj Esperantistoj.

23-26 majo en Frankfurt a/M. GEA-kongreso.

23-25 majo en Halmstad Sveda kongreso.

23-25 majo en Elst (Utr). KUNVENO de TEJO (Ned.
sekcio), SAT-JF (Ned. frakcio), JU-KO Kkaj
aliaj nederlandaj junulargrupigoj.

18-24 julio en Konstanz Internacia-Ferio-Semaino.

18-25 julio  en Helsinger Intern. feriaj kursoj.

13 jul.-4 atig.

arhealoga tendaro por Esp. studentoj. Vidu in-
formojn en la revuo.

23-26 julio en Klagenfurt Atstr. kongreso.
1- 8 alig. en Ljubljana konferenco de Esp. studentoj kaj
altlern.
3-10 alig. en Kastelo de Grésillon Intern. Kultura Se-
majno.
7-10 alig. en Bilbao Kongreso de Hisp. Esperantistoj.
9-16 alig.  en Ridlingen ¢e Schaffhausen Konferenco de
: A Krist. Esp. Ligo Intern.
9-16 aiig.: ~ en Frostavallen-Ho6i Sveda Somera Semajno.
' (Aligdato pasis).
22-29 alig. - ¢&e Heys Farm Gastejo, apud Clitheros, Lancs.
. S.B.E.T. Somera Lernejo.
5- 9 sept. in Como-Villa Olmo, 25a kongreso de Esp.
27 sept. en Rolle, 50 jara jubileo de SES.
18-25 okt. en Vejle alitunaj kursoj.

INTERNACIA FERIO-SEMAJNO okazos de 18/7-24 /7 ’53 en Kon-
stanz, Germanujo. Bonega turisma kaj kultura programo. Perfektiga
Esperanto-kurso. Petu il. invitilon ée IFS Esperanto, KONSTANZ,
Grilngang 8. Germanujo.
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DENOVE INTERNACIA ARKEOCLOGIA TENDARO
EN DANLANDO.

Dana Stato donis dum la 4 lastaj jaroj 25000 d.kr. al arkeologiaj
tendaroj por esperantistaj studentoj.

Dana Internacia Studentkomitato
arangos kunlabore kun Internacia
Federacio de Esperantistaj Studentoj
kaj Altlernejanoj denove internacian
arkeologian tendaron.

Pasintjare tre malmultaj aligis, sed
éar la pago ¢éi jare estas reduktita
&is nur 20 d. kr. - 3 us. dolaroj, oni
atendas multajn partoprenantojn. La
tendaranoj elfosos vikingan forti-
kajon apud urbo Hobro en Nordjut-
lando. La arango komencigos la 13-
an de julio. Tiun tagon le partopre-
nantoj alvenu Kopenhagon. Vespere
okazos interkona kunveno en Studen-
ta Esperanto-Klubo, kaj la sekvantan
tagon oni vizitos vidindajojn en Ko-
penhago, i.a. oni vizitos Nacian Mu-
zeon, kaj tie okazos prelego en espe-
ranto pri la rezultatoj de dana ar-
keologio. Vespere vizito al Tivoli -
fama amuzejo en Kopenhago, kaj pli
poste forveturo al Jutlando - kaj la
vojago inter Kopenhago kaj Hobro -
tien kaj reen estas enkalkulita en la
prezo - kie la arkeologia laboro ko-
mencigos. Oni laboros 6 horojn tage,
logos kaj mangos en hotelo. Ofte
okazos prelegoj kaj ekkskursoj. La

naturo en la éirkatiajo de Hobro es-

tas belega, kaj bona banstrando es-

tas tre proksima. La 4-an de alig. la
tendaro finigos. Partoprenantoj, kiuj
tion deziras, povos post la tendaro
viziti la internacian studentcentron
,»,Hald” apud urbo Viborg. Kvartaga
restado tie - inkluzive vojagon de
Hobro al Hald - tien kaj reen kostos
73 d. kr. o

Ciuj gestudentoj, altlernejanoj
(studintoj), seminarianoj k.s. povos
partopreni la tendaron. Oni postulas
ke la partoprenantoj flue parolu es-
peranton. Sed estas tre grave ke in-
teresatoj tuj aligas. Se ne almenatll
15 partoprenantoj aligis antal la 15.
de majo, la tendaro ne okazos.

La dana §tato donis dum la 4 las-
taj jaroj 25,000 d. kr. - 3500 us. dol.
al tendaroj por esperantistaj studen-
toj, kaj estus domage se tia arango
- pro manko de. partoprenantoj ne
povus daurigi.

Do pripensu ¢éu ne vi povas ion fari
por stimuli la intereson por la 4. in-
ternacia arkeologia tendaro por es-
perantistaj studentoj.

Petu senpagan programon de Dana
Irriernacia Studentkomitato, La Uni-
versitato, Sct. Pederstrade 19, Ko-

_penhago KV

(Datirigo de la 5a pago)

grandan oferon. Ili trovos debitejon
en la jam ée punkto 5a nomitaj ser-
voj, kaj ne bezonas sin senti ,,mal-
altvaloruloj”, éar de ilia kunlaboro
dependas la ekzisteblecoj de tiuj ser-
voj. Ke tiuj servoj estas treege gra-
vaj, neniu povas nei! Personoj, kiuj
komence okupis la iom pli malmulte
signifajn postenojn, poste ofte pro

la entuziasmo, kiu per tio ekkreskas, °

farigis la tre valoraj aktivuloj.
Sendube necesas ankall, ke niaj
organoj kun granda entuziasmo ra-

portas la progresojn en la E-movado
kaj emfaze en la propra organizo.
Grave estas, ke la laboremuloj vidas
la rezultatojn de sia aktiveco. Tio
postulas ofte ian taktikon de la gvi-
dantoj.

Car eble estas TEJO-membroj,
kiuj demandas sin: Kiel mi povas
kontribui al nia organiza laboro, ni
volas trakti kelkajn klopodojn, kiujn
la gvidantoj de TEJO jam faris por
tiri ilin en tiun laboron,

(Dalirigota)
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NI MENCIAS ...... NI RECENZAS ......

H. A. Appel: Esperanto Leerboekje, 2a parto. Prezo f 1.50, mendebla ée la
kompilinto Bergen op Zoom, Z.O. Singel 5.

Evangelia Kantaro: Eldonajo de Kristliga Esperanto-férbundet, Verkmésta-
regatan 18. OREBRO, Svedujo. Prezo 2.50 sv.kr. + afr. por bro§. ekz. La
libreto enhavas 50 krist. kantojn kaj psalmojn, trad. el la angla, germana,
sveda, dana lingvoj, krome La grijan Migranton kaj La Esperon de Dr L.
L. Zamenhof. I

Edmund Yardley: Tributo al Nobla, Geniulo. Eldonis: Land and Liberty Press
L.td. 4 Great Smith Street, Londéno S.W. 1. Anglujo. Prezo 4 §il. angl. + 3
pencoj por podtsendo, ali 13 intern.rk. afrankite. La libreto estas kom-
pilita lali la funebraj paroladoj super la mortinta pensulo kaj ter-reformisto
Usona, s-ro Henry George. La tradukinto, s-ro Francis Reynold Jones me-

. ritas latidon. ; )

i
T

AVIZO.

La Esperanto-Societo en MULHOUSE atingis, ke la samurba turisma ofi-
cejo (Syndicat d’Initiatives) aldonu E-presajon al la ilustrita franclingva
turisma gvidilo de &i publikigita. La direktoro de tiu S.I. promesis eldoni
specialan ilustritan E-lingvan gvidilon, se la menciita E-presajo vekos sufice
da atento kaj intereso.

Samideanoj, skribu al la & suba adreso, por ricevi la havindan gvidilon
pri MULHOUSE, kun E-aldono. Sendu la adresojn de kvin el viaj konatoj,
aldonante respondkuponon; ni sendigos al ili tiun tre efikan E-varbilon. Por
ne forgesi, agu tuj!

. Esperanto-Servo Turisma” 24, ?bg de Riedisheim, MULHOUSE (Franc-
ujo).

Atentu! Atentu! Gvatemalo vokas wvin!

Sub titolo ,,La infanoj de la mondo kantas” en Gvatemalo estas organizita
de la Direkcio de Belartoj de la landa Edukministerio interlerneja konkursa
prezentado de sceno kun folklora kanto el malsama popolo. Tial oni vokas
al kunlaborado.

Bonvolu havigi la jenon: a) muziknotojn por kanto kaj pianakompano,
aii por plurvoéa horkantado de iu folklora nacia kanto;

b) gian tekston en la nacia lingvo; c) sub £i la legmanieron kun Esperanta
ortografio; &) la tradukon de la teksto en Esperanto; d) Kklarigojn pri la
kanto; e) bildon de la regiona kostumo, kie gi estas kantata.

Oni reciprokos éiun sendajon. Sendigu la materialon al jena adreso: , PO~
POLKANTOJ”, Direccion General de Bellas Artes, Callején Manchén, 14.
GUATEMALA Cd (Guatemala).

Por akceli reqgulan ricevon de L.J.V. vi nepre plenigu la demandarojn
kiuj ni aldonis al la Dec./Jan-n-ro.
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ORGANIZA] INFORMO].
(8ekr-ejo: Lombokstr. 2, Leewwarden, Ned.).

DANKESPRIMO. Rekompence al la multa laboro, kiun §i faris, la estraro
sendis al F-ino N. Kool la verkon ,,Peer Gynt” de Ibsen.

PERANTOJ. La adreso de la nova provizora nederlanda peranto, Koos Kra-
nenburg, estas Steenschuur 10, Leiden l‘Ned ). Cion rilate al la nederlanda
sekcio oni sendu al li. ‘

VOJAGO AL WORGL. La ned. sekcio planas la vojagon per ailitobuso al
Worgl. Kostoj: g. 50.—. Pli detalaj informoj pri é tiu vojago venos en la
baldati aperonta bulteno. .

JARKUNSIDO. Proponojn por la Jarkunsldo en Wiorgl oni sendu antat la
15-a de MAJO al la sekretariejo. i

LA REZULTATO DE NIA FOTOKONKURSO. La gajnintoj de la fotokon-
kurso estas:

1, F-ini Lilli v. Waldowski el Berlino kaj

2. S-ro Joachim Schubert, el Schwenningen (Germ.).

La senditaj fotoj estas tre bonkvalitaj. Pro la malmulta loko, pri kiu ni
disponas, ni enpresigas nur unu foton. Gin faris f-ino v. Waldowski en la
malnova parto de la urbo Aarhus, Danlando.

i

t

Se perdigis via informfolieto, kiun ni kunsendis kun la Dec./Jan.-
numero de L.J.V., por ke vi plenigu kaj resendu §in al via peranto, vi
povas akiri novan, petante tion ¢e la sekretariejo! - -
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KORESPOND-
» ADRESOJ;

Bulgario: Dez. kor. k. pers. el Nederlando, Francio, Oke. Germanio kaj Svis-
lando: S-ro Nikola Kolovski, v. Lehéevo, Mikajlovgr. .
S-ro M. W. Koev, str. Cumerna 6. KAZANLIK, dez. kor. kaj interS. p. m.
kun éiuj landoj. Li seréas UPU el la tuta mondo.

Italio: 10-jaraj lernantinoj dez. kor. k. gelernantoj nederlandaj; skribu al
Alunne di classe Vie, Scula Ripnovata Pizzigoni, via Castellino da Cas-
tello 10, Milano. i

Francio: Junaj liceanoj dez. kor. kLJn la tuta mondo, -éefe kun sam. en Hin-
dujo, Cinujo, Sud-Afriko. Skribu al ,Verda Klubeto”, College Turgot, rue
Turbigo, Paris 3e.

Dez. kor. k. knabo: F-ino Marie-Louise Roussel (14 j.): adr. College, Laon
(Aisne).

RAPIDA KALKULO KAJ ESPERANTO.

Esperanto-kronikisto ée ,,NORD ECLAIR"”, nia amiko Lucien GILOTEAUX
emas intervjui gravajn ati/kaj interesajn personojn. Jen lia rakonto pri la
franca kalkulisto DAGBERT. ‘

Lasttempe ni havis la plezuron paroli kun Maurice DAGBERT, rapida kaj
pensa kalkulisto. )

Li sciigis al ni, ke li bezonis Ia helpon de tradukistoj dum siaj publikaj
prezentadoj en Svisujo kaj Italujo. Li tute nature aprobis niajn ideojn pri la
Internacia Lingvo kaj petis detalajn informojn pri la maniero eldiri la ci-
ferojn en esperanto.

Krome, Maurice DAGBERT bonvolis komuniki al niaj junaj gelegantoj, la
sekvantan amuzan problemon: —

Petu amikon elekti tri-ciferan nombron kaj anonci gin al vi.

Poste, i multobligu tiun é nombron per 7 (sep). La rezultaton de la ope-
racio, li ankall multobligu sed tiufoje per la nombro 143.

Eé antait la komencigo de la kalkuloj de via amiko vi facile povos doni la
definitivan rezultaton. .

Provu sola kaj vi tuj komprenos kial la afero estas ebla.

Leciono pri rapida kalkulo kontraii leciono pri Esperanto, la inter§ango ja
estas originala! L. G.

(lai ,,Nord Eclair”).

SOCIETY OF BRITISH ESPERANTIST TEACHERS.

La 22-29an de Atigusto en Norda Anglujo. En bela kampara regiono, alta
kaj libera, okazos la feria stud-semajno de la Societo de Britaj Esperantistaj
Instruistoj. La gasto-domo estas Heys Farm, apud Clitheroe, Lancs.

Kvankam plejparte por geinstruistoj kaj estontaj geinstruistoj, aliaj per-
sonoj estas bonvenaj.

La kosto de la semajno estas 5 pundoj anglaj, sen enirpago por alilanduloj
vojagantaj tien de aliaj landoj. -

Oni devas havi almenaill elementan scion pri Esperanto. Konversaciaj ron-
doj, paroladoj, societaj arangoj kaj ekskursoj estos en la programo.

Car la gastejo estas survoje al la konata Lago-Distrikto, oni konsilos lat-
eble pri pli longa restado, kaj eventuale kunligos kun alia] vizitontoj.

Skribu (kun respondkupono) al
’ F-ino O. Robotham, 14 Wensley Road,

Stockton-onTees
Co. Durham.
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III:qO 0 2
MONATA ORG ‘/VO‘
pOz@\LA ASPIRANTAS ANO/

LA BREMENA] URBMUZIKANTOJ.
‘ : {(fino).

Ili iris §gis malfrua vespero. Tiam ili
atingis arbaron proksime al Bremeno.
Car ili estis lacaj, ili deziris ripozi kaj
dormi. :

La azeno kaj la hundo kuSigis sin
sub granda arbo. La katino grimpis sur
gin. La koko flugis sur la plej altan
pinton de la arbo. Gi volis rigardi ¢&ion.
Ne tre malproksime §i vidis lumon. Gi
rakontis tion al siaj kamaradoj. 1li pen- -
sis: ,, kie estas lumo, tie devas esti an-
kaii domo. En la domo ni povos ripozi
kaj eble ankaii mangi.”

1i ek-iris kaj baldaii trovis la domon,
La azeno rigardis tra la fenestro. Gi
vokis siajn kamaradojn kaj ili kune ri-
gardis en la ¢éambron. '

En la ¢ambro sidis rabistoj. Sur
longa tablo estis bonegaj mangajoj kaj
trinkajoj. -La rabistoj festis, ili multe
mangis kaj drinkis.

. Kikeriki” flustris la koko, ,tio estus bona mangajo por ni."”

Ili ¢iuj sentis grandan malsaton kaj deziris mangi. Sed kiel forsendi
la rabistojn el la ¢ambro?

Ili pensis ......... pensadis ......... kaj faris planon.

La azeno metis siajn krurojn sur la fenestran breton. La hundo
saltis sur la dorson de la azeno. La katino grimpis sur la dorson de la
hundo, la koko eksidis sur la kapo de la katino. Ili volis muziki. Tial
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la azeno blekis, la katino miaiiis, la hundo bojis kaj la koko kikerikiis.
Tiam ili sin jetis al la fenestro kaj rompis la vitron.

La rabistoj ektimis pro la terura bruo kaj ili kuris en la arbaron.

La kvar bestoj iris en la ¢ambron, eksidis ¢e la tablo kaj mangis.
Kiam ili estis sataj, ili estingis la lumon kaj ekdormis,

Cirkail noktmezo la domo estis tute malhela. Tion rimarkis la ra-
bisto~estro. Li sendis unu rabiston al la domo. La rabisto foriris, sed
li post ne longa tempo revenis. Lia vizado estis tute pala, lia korpo
tremis pro timo. "

La rabisto-estro demandis lin:

.Nu, kion vi trovis en nia domo? Cu ni povas reiri?”’

,» Terure estas tie"' respondis la rabisto. ,,Mi ne plu kura§as reiri.
Aiidu bone, kio okazis al mi. Mi kuris al la domo kaj eniris. Kiam mi
volis fari lumon, terura sorCistino gratis mian vizagon. Malantail la
pordo staris viro. Li pikis mian kruron per trancilo. Mi kuris el la
éambro. Sed sur la korto estis monstro, kiu batis min tiel forte, ke mi
falis. Kaj sur la pinto de la domo estis alia monstro, kiu daiire kriis:
.Jetu lin al mi! Jetu lin al mi!” Mi turnis min kaj forkuris. En nia domo
estas nun tre dangere. Mi kuregis, por savi mian vivon.”

La rabistoj longe parolis kaj pensadis, kion ili faru. Neniu kuragis
reiri al la domo. Ili éiuj timis pro la dangeraj monstroj, kiuj okupis la
tutan domon. Ankaii la rabisto-estro timis reiri kaj tial ili ¢iuj dormis
en la arbaro.

La bremenaj urbmuzikantoj tre §ojis pri sia nova hejmo. En la
arbaro ili trovis mangajon kaj neniu volis ilin mortigi. 1li estis tre
feli¢a; kaj vivis kune en la dome. ,

Kaj ili vivas ankorai, se ili ne mortis. GFAM.

-

Solvo de la krucvorto-enigmo en la decembra-januara nro, La Juna

Vivo (19_52~1953) .
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